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MESSAGE DU PRESIDENT

L'année derniére, dans la 11¢ édition de notre publication annuelle HERITAGE DORVAL,
nous avions souligné I'an 2000 en évoquant de plusieurs fagons le Dorval de 1900: extraits
de procés-verbaux du Conseil municipal du Village de Dorval, nomenclature des bap-
témes, mariages et décés de la paroisse de La Présentation, extraits des précieuses notes
historiques de Mlle Germaine Racine sur les faits et gestes des habitants de Dorval a cette
époque, un article relatif au début des travaux de construction de 1'église actuelle, en mai
1900, etc.

En 2001, premiére année du millénaire, nous avons voulu souligner quelques faits ou
anniversaires importants relatifs a I'année 1901: de nouveau les procés-verbaux munici-
paux, que nos lecteurs savent apprecier puisqu'ils sont les reflets de la vie quotidienne du
village, la terminaison des travaux de construction de 1'église en septembre 1901, le pas-
sage de la diligence a Dorval le 25 aoat 1901.

En cette année d'incertitude quant au destin de notre entité municipale actuelle dans le
contexte de la réforme en cours qui semble bien devoir se concrétiser le ler janvier 2002,
nous avons voulu consacrer deux articles de fond on ne peut plus appropriés a cette remise
en cause de notre identité. Le premier, sur la croissance, depuis sa fondation en 1892, de
Dorval qui n'aura finalement vécu que 110 ans comme entité municipale distincte, si le
destin suit son cours. Le second article est consacré a 'homme remarquable que fut Désiré
Girouard, «le pére» de Dorval et son premier maire que nous honorons en lui consacrant
la page couverture de ce numéro. C'est aussi dans ce contexte que nous avons voulu
souligner le fait que 1'entente verbale qui liait depuis longtemps notre Société et la Cite
de Dorval, dans un climat de confiance mutuelle, a été officialisée cette année par une
entente écrite qui survivra aux événements.

Poursuivant notre vocation de mémoire collective, nous évoquons dans ce numeéro deux
maisons patrimoniales, l'une d'entre elles étant toujours existante et I'autre ayant disparu
depuis longtemps ainsi qu'une famille pionniére de Dorval. Nous n'avons pas non plus
passé sous silence le 60e anniversaire de l'acroport international de Dorval.



Notre Société a continué d'étre bien vivante depuis le début de 1'année qui a débuté par un
concert de grande qualité, suivi de la venue de plusieurs conférenciers de tout premier
choix sur des sujets qui nous touchent de pres, et d'une remarquable exposition d'argen-
terie qui a attiré plus de 400 visiteurs enthousiastes, et 'année est loin d'étre terminée. Le
rayonnement de notre Société dépasse largement les limites de Dorval, surtout grace a
notre «Guide patrimonial» qui continue de faire 1'objet d'une large diffusion et de com-
mentaires élogieux. Nous accueillerons d'ailleurs cet été¢ un groupe important de membres
de I'APMAQ (Amis et propriétaires de maisons anciennes du Québec) auquel nous ferons
suivre en autobus le circuit proposé par ce guide. Enfin, se tiendra a I'automne, sous notre
égide, la réunion de 1’«Association des descendants de Noé€l Legault dit Deslauriers», I'un
des pionniers de Dorval qui compte encore a l'intérieur de ses limites deux maisons patri-
moniales ayant appartenu a certains de ses descendants.

En terminant, nos plus sinceéres remerciements vont a tous ceux qui ont rendu possible la
réalisation de ce 12e numéro d'HERITAGE DORVAL, les auteurs d'articles, les membres
de 1'équipe de rédaction et de publicité, nos fidéles commanditaires et ceux qui ont eu la
générosité de se joindre a eux cette année.

Le Président,

Michel Pasquin



PRESIDENT'S MESSAGE

Last year, in the eleventh issue of HERITAGE DORVAL, our annual publication, we
underlined Year 2000 by recalling various aspects of the Dorval of 1900: excerpts from
the 1900 Minutes of the Village of Dorval Municipal Council, as well as from the Births,
Marriages and Burial Records of the Parish of La Présentation. We also published extracts
from Miss Germaine Racine's most valuable notes on everyday life in Dorval at the begin-
ning of the Century and an article underlining the fact that it was in 1900 that construc-
tion of the present La Présentation Church had started.

This year, 2001 being the first year of the Millenium, we focus on a few facts and anniver-
saries relating to year 1901: once again, excerpts from the Minutes of the Municipal
Council, known to be appreciated by our readers as a reflection of the ongoing village life
in those days, completion of the Church construction in September 1901, the passage of
the Montreal-Beaconsfield Coach through Dorval on August 25, 1901.

In light of the prevailing uncertainty concerning the fate of our present municipal entity
in the context of the undergoing reform, which is anticipated to become effective on
January 1, 2002, we considered it appropriate to devote two articles relevant to this chal-
lenge to our collective identity. The first one is on the growth of Dorval, since its incor-
poration in 1892, which will have lasted only 110 years as a distinct municipal entity,
assuming that its fate continues to follow such a course. The second article is devoted to
that remarkable man Désiré Girouard, the «Father» of Dorval and its first Mayor; we also
honour him on the cover of the present issue.

This year, in the same vein that we follow in each issue, we feature three heritage houses:
two of them still existing and another one long gone, as well as a pioneer family of Dorval.
Neither did we forget the 60th anniversary of the Dorval International Airport.

Our Society has continued to be very active since the beginning of the year, starting with
a high quality concert followed by several lectures delivered by top speakers on subjects
close to our interests, and by a remarkable Silverware Exhibition which attracted more
than 400 enthusiastic visitors, and the year is far from being over ...



Our Society's existence is becoming known outside the boundaries of Dorval, mostly due
to our "Heritage Guide" which continues to be widely distributed and to draw numerous
compliments. On that subject, we will have the pleasure, this summer, of welcoming a
large group of members from APMAQ (Amis et Propriétaires de Maisons Anciennes du
Québec) who will be following the circuit outlined in our guide. Finally, next fall, a
reunion will take place in Dorval, under our sponsorship, of the "Association des
Descendants de Noé¢l Legault dit Deslauriers", one of the early pioneers of Dorval which
still counts within its boundaries two heritage houses that later belonged to his descen-
dants.

In closing, we wish to extend our sincere thanks to all of those who rendered possible the
publication of this 2001 issue of HERITAGE DORVAL (No. 12), authors of articles,
members of the Editorial and Advertising Team, our faithful advertisers and those who
had the generosity of joining them this year.

Michel Pasquin
President
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LA CROISSANCE DE DORVAL

Nous savons qu'en 1892 Dorval a quitté le giron de Lachine pour devenir une
municipalité, mais le territoire du village d'alors était beaucoup plus petit que celui de
notre cité d'aujourd'hui.

Lors de son incorporation, Dorval occupait une superficie allant du Lac Saint-
Louis aux voies ferrées , vers le nord, et d'Elliott Place jusqu'a I'avenue Stream, vers
l'ouest. Pointe-Claire, Lachine et Saint-Laurent se partageaient le reste de notre territoire
actuel.

Les limites originales de ces paroisses allaient dans différentes directions mais
toutes convergeaient vers l'aéroport de Dorval. Les limites de Lachine allaient du sud-
ouest au nord-est; celles de Pointe-Claire de 1'ouest vers l'est, et celles de Saint-Laurent
allaient du sud-est au nord-ouest.

Les premiéres propriétés du 18iéme siécle étaient identifiées par des numéros ter-
riers (registres fonciers des seigneuries) qui devinrent, en 1877, des numéros de cadastre.
Ces propriétés furent souvent sub-divisées au cours des ans, a un point tel que les mémes
numéros furent a leur tour divisés en sous-numéros de sous-numéros. Une nouvelle
numérotation des propriétés fonciéres sera bientot en vigueur, tout en respectant les lim-
ites actuelles des propriétés. Un nouveau nom, provenant probablement de cette nou-
velle loi, remplacera les termes "terrier" et "cadastre".

La premiére addition eut lieu en 1903 lorsque quelques lopins de terre de la
paroisse de Lachine, adjacents au village de Dorval, lui furent transférés.

En 1954, une partie importante de la paroisse de Pointe-Claire, située a l'est du
boulevard des Sources, a été remise a Dorval.

Enfin en 1957, la paroisse de St-Laurent transférait a Dorval le territoire de la
municipalité de Cote de Liesse. Cette municipalité formait un rectangle presque parfait
délimité par le chemin Cote de Liesse et par le chemin Cote Vertu, entre le rond-point de
Dorval et 1'autoroute 13 .



Société rurale jusqu'en 1945, Cote de Liesse ne comptait que des fermes prosperes.
Plusieurs familles de Dorval sont issues de Cote de Liesse et Germaine Racine nous a
déja dépeint la vie de ses habitants. Le dernier maire de Cote de Liesse fut Michel Jasmin.
Jusqu'a tout récemment, sa veuve demeurait dans leur maison de ferme, prés de la Montée
de Liesse, la derniere a faire partie de 1'héritage industriel d'Alexis Nihon.

Les changements radicaux survenus a Cote de Liesse ne proviennent pas de sa
fusion avec Dorval, mais bien de l'acquisition de ses terres par 1'aéroport et par un pro-

moteur, ce qui a favorisé son expansion industrielle.

Méme si les fusions municipales se réalisaient en 2002, Dorval conserverait son
nom, son territoire et son identité, grace a 1'essor économique qu'elle a connu.

Pat Fulleringer

. Dekvak
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THE GROWTH OF DORVAL

We all know that, in 1892, Dorval was detached from Lachine and incorporated as
a separate municipality, but what is not so generally known is that the area of the new
Village was very much smaller than the City is today.

As first incorporated, Dorval extended from the Lake only as far as the Railway
and from Elliott Place to Stream Avenue; the rest of present-day Dorval belonged to
Pointe-Claire, Lachine and St-Laurent.

The first boundaries to be set were the parishes and it seems that each parish had
its properties running at a different angle. Lachine's ran South-west to North-east; Pointe-
Claire's from West to East and St-Laurent from South-east to North-west. And they all
converged over Dorval Airport.

It should be noted here that the original properties, laid out in the 18th Century,
were given "Terrier" numbers, which were changed to "Cadastral" numbers in 1877.
These numbers are still in use today but are so chopped up, with sub-numbers of sub-
numbers, that everything is being re-identified and within a year or so there will be all new
numbers although the property lines will remain the same. The new name (to follow
"Terrier" and "Cadastral") will presumably be extracted from the name of the official Act,
as the previous ones were.

So . . . the first addition came in 1903 when some stray pieces of Lachine Parish
that still surrounded Dorval were sensibly handed over, though with what recompense we
don't know.

Then in 1954 a large piece of Pointe-Claire Parish, to the east of Sources Road,
was transferred to Dorval.

The last piece of territory to be added to Dorval in 1957 was a piece of the Parish
of St-Laurent which had been the municipality of Coéte de Liesse. Unlike the other areas
mentioned, this was a perfect rectangle, based on Cote de Liesse Road between Dorval
Circle and Autoroute 13, and reaching to Cote Vertu.
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Up until 1945 or so, this was all thriving farmland, each lot with its own house.
The Dorval Decarys came from here and Germaine Racine has recorded stories of life
here between the Wars.

The last Mayor of Cote de Liesse was Michel Jasmin and until quite recently his
widow still lived in their farmhouse near Montée de Liesse, the only one remaining
within the industrial legacy of Alexis Nihon.

As it happens, Cote de Liesse had a sudden and total change of character, not
because it was taken over by Dorval but because of the acquisition of its land by the
airport and by a developer.

Even if mergers go through in 2002, Dorval will retain its name and its area and,
as it is already widely developed, it is not immediately vulnerable to loss of identity.
Many other municipalities have survived their absorption by a larger community and
surely Dorval will do the same.

Pat Fulleringer
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Bijouterie
JEAN-GUY AUBRY
435 Chemin Bord du Lac
Dorval, Québec H9S 2A7

Tel: (514) 631-5119
Fax: (514) 631-1417

Site web: www.aubrybijoux.com
Courriel:aubrybijoux@hotmail.com

CARTIER ALUMINIUM

* Tous genres de portes et fendires
Revétement exterisur
Gouttigres d’aluminium sans joints
Balcons, auvents, rampes
RENOVATION INTERIEURE / INTERIOR
TOITURE DE BARDEAU / SHINGLE ROOFING
All types of doors & windows
Exterior siding
Aluminium seamiess gutters
Baiconies, awnings, railings

Guaranteed Installation Guarantie
Appetez ou venez visiter notre salle de monbe pour consufation

LES CENTRES VISUELS

PAGE - HARVEY

3526, Dogenais O. # 120 250 Chemin Herron, suite 7
Fabreville, Que. H7P 1V7 Dorval, Gué, H9S 183
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